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Jan Alla

FrantiSek Branislav napsal v ,,Pratelském pozdravu Janu Aldovi“: ,Zivot je tak krdsny, je dobte
ho zit! Jen kdyby ¢as tak neutikal!®

Jan Alda, vlastnim jménem Alexandr Hotejsi, se narodil 26. inora 1901 v Praze, pusobil jako
novinaf, ucitel (na Slovensku, Podboransku a posléze v Praze) a jako pracovnik Vyzkumného
ustavu pedagogického, v prvni poloviné padesatych let minulého stoleti byl vedoucim redakto-
rem v SNDK, kratky ¢as i tajemnikem sekce literatury pro déti pri Svazu ¢s. spisovateld.

Retéz, kterym byl basnik ptipoutin k domovu ,,jako kvét k obloze majové destém lan, byl ukut
pevné. Néha matcina, pracovité ruce otcovy, sourozenecké pouto sklenuly uz v détstvi duhu, k je-
jiz pastelové mékkosti se Alda neustale vracel, aby v ni ¢erpal jemné zamy$leni i prosty piivab své-
ho verse. Protiklad bulvart, pro néz se nehodil, a domova, ve kterém jako v Pandofiné skfifice
jsou ukryty véechny ptivaby Zivota, zaznél uz v basnikové prvotiné Na promenddé (1926) a pro-
linal celou jeho dalsi tvorbu. Domov, do jehoz jistot disharmonicky zaznéla v letech dvacatych
bida, dostal brzy $irsi platnost vlasti. O tuto vlast se chvél, kdyz se nad ni sklanél ptikrov okupace.

Kdyz nacisti v roce 1938 zabirali ¢eské pohranici, byl mezi témi, kdo se museli vystéhovat do
vnitrozemi, také Jan Alda. Svou zkuSenost sdélil v basni ,,Kvétinam, jez jsem otrhal®, zafazené
do sbirky Duha nad ndmi:

»Mé hvézdy pozemské, jediné z hvézd,

jez hladival jsem, prsty kolébal,

vas véechny otrhal jsem, ja se bal

a zarlil, aby nikdo vplést
do véncii nemohl vas k ovénceni
tanku a pusek, jicnu dél,
pred kterymi sam padnouti jsem chtél
a navzdy splynout s milovanou zemi.

Vasemu osudu jsem zavidél.“

V jedné vzpomince Alda ocitoval slova S. K. Neumanna, kterd mu fekl srpnového jitra roku
1939 v Bylanech: ,Méné metafor a vice konkrétniho ma byt v basni. Basent musi byt jasna a ¢is-
ta stavba bez le$eni.“ MiZeme byt i opa¢ného ndzoru, nicméné pravé Aldovy verse se nikdy ne-
vystavovaly na odiv hyfivou obraznosti. Jejich cudnost, ¢istota a pfimost byvala nékdy chapana
jako chudoba - neopravnéné, nebot basnikova osobitost byla v citlivé vroucim zachyceni chvi-
le, ve sdéleni intimniho prozitku. Proto nepotfeboval podléhat vykyvim burzy poetickych méd.

Nebyl basnik patosu a velkych slov; kde opomnél kotvu osobniho zazitku a chtél se vyslovit
k obecnéj$im tématiim, ztracel jistotu. Naopak jeho drobné basnické stiipky leckdy vyznély s $ir-
$i spolecenskou platnosti.

Alda podobné jako v poezii pro dospélé po sobé nezanechal ani v tvorbé pro déti rozsahlé dilo. V jeho
détskych knizkach, sttidmych co do rozlehlosti i namétové obsahlosti, vsak opétné nezapada slunce
jeho mladosti, ponévadz je zpfizvu¢néno citovosti a citlivosti, kterd byla pro jeho verse charakteristicka.



Pfipomindm si dva jeho aforismy, které napsal na téma détstvia détska literatura. Prvni: ,Dét-
ska duse je kiehkd jako gramofonova deska. Sta¢i maly uhoz, aby se porusila.“ A druhy: ,At je
poezie pro déti jako tfpytnd rosa, kterd osvéZzuje jejich srdce a dd mu bohaté rozkvést a omamné
se rozvonét!“ Jsou prizna¢né pro Alduv Zivotni i umélecky nazor.

Sel nendpadné zivotem i literaturou. A prece jsme si po jeho odchodu najednou uvédomili, Ze
nam tu chybi, ze postradame jeho usmév, laskava slova i drobné ver$ované Zertiky, kterymi po-
taji obohacoval nudné spisovatelské konference. Vzpominam si na takové verSovani, jimz si pos-
teskl na jednu svou recenzentku:

»Kdyby tvé basnicky

zdobily kyticky,

jisté by radéji

mély té kriticky.
Nediv se proto tak,
Ze na té chmufi zrak. -
Pristé se polepsi,
bude to naopak.”

A takto reagoval Alda na diskusni piispévek Jana Carka pii sympéziu:

Do diskuse o détské literature
S vadi literaturou, déticky,
to z kopce jde, soudi Carek,
vzdyt letos nas krmili chlebicky
aloni davali parek.”

Sttidmost, skromnost, nendpadnost - to byla epiteta, ktera ho provazela snad po cely zivot. AZ
prili§ jsme si na né zvykli. Ale Aldovy knizky mély svou osobitost, basnik jimi sdéloval své Zivotni
zku$enosti, aniz posilhaval po dile jinych. Jasnozfivé to ocenil Ivan Divi$, kdyZ napsal v roce 1961:

»Aldova tvorba ani neulétd po $ilenych te¢ndch, ani se v ni nesndseji krahujci, ani tam nekfese dla-
to do dolmenu. Jeho verse jsou blizké reci pisnové, maminkovské, spolehlivé a osvézivé oblasti,
jeho basné by se prece mohly velmi dobfe a prima vista zpivat, nebo i pobroukavat. Jdou - az na
vyjimky - v nepferu$ované netrhané linii, jako nakresleny jednim tahem drolivou hrudkou na
pudu vesnického dvorku, na stromovou kiiru, na lavi¢ku v parku nebo na zed chlapecké rozpo-
minky. Jsou to misty az holé poetické véty, nékdy zcela netimyslné a strzivé u¢inné nehledanou
naivitou a zadivanim na jev, ktery byl jiz prece tisickrat predtim a odjinud vysloven.”

Znali jsme se ze schlizek redak¢ni rady Matetidousky, vybral si mé, abych mu napsal pred-
mluvu k vyboru basni, ktery mu vysel roku 1956 v Ceskoslovenském spisovateli, rad zasel do re-
dakce Zlatého mdje na kus fe¢i. Ale téméf pokazdé nase setkani koncilo jeho navrhem: ,, A neza-
jdem si jesté nékam na decatko?“ Zemfrel po kratké nemoci 30. fijna 1970 v Praze ve véku 69 let
a na jeho parte ¢teme: ,,Chtél bych se vratit, jesté chtél bych 2it.“ Skoda, Jene, Ze si spolu na to de-
catko vina uz nezajdeme...

Takto se Alda vratil do svého détstvi, kdyz jsem ho pozadal o rozpominku:

»Barrandova ulice na Smichové je ze vSech nejkrasnéjsi, protoze jsem se v ni narodil a prozival

v ni bezstarostna détskd léta. Kéz by nikdy nezapadlo oslnivé slunce mé mladosti!



Kouzlo venkova nahrazovala méstskému ditéti nedaleka Kinského zahrada. Kdyz v maji roz-
zehla své kvéty, nase ulicka se az zalykala vini. Z druhé strany zpivala Vltava. Mezi vras¢itymi
akaty na nabrezi, které rozpinaly nad chodci bélostné baldachyny kvéti, jsme ¢asto prodlévali
nebo jsme postavali u Zelezného zébradli a sledovali nakadefenou hladinu feky, zdobenou vod-
nimi ptaky, zadumanymi rybati, veselymi lodkami a parni¢ky. Po dfevéném muistku jsme se do-
stali z ndbfezi na Zidovsky ostrov, kde byvala jednou do roka slavna pout. Nddherny kaleidoskop
exotickych bud a stanku s nedostupnymi pamlsky a hrackami, koloto¢i a houpackami, stfelnice-
mi a divadélkem s morcetem. Ale Zel, za dva krejcary se mnoho neporidilo. Rodi¢e nemohli byt
§tédrejsi, kdyz nas bylo doma pét, dvé sestry, dva bratfi a ja nejmladsi.

O néco dale za nasi ulici dymaly Ringhofferovy tovarny, kde mij otec pracoval jako truhlai-
sky délnik. Jaky to byval svatek pro mne, kdyZ mi pfinesl $pali¢ky, z kterych jsem mohl stavét
nadherné stavby podle svého srdce!

Dosti $iroky chodnik podél tehdejsich Albrechtskych kasaren byl nasim zamilovanym hfi-
$tém. Kolikrat jsme dychtivé hledivali Zeleznymi mfiZemi na rozsahly kasarensky dvir. Cvici-
vali tam vojaci nebo tam vyhravala bieskna kutalka, chystajici se na néjakou oslavu. Kolikrat
jsme témito miizemi (diky nasi utlosti) tajné prolézali a vybirali z vyzdéné jaimy na popel vie-
lijaké krabi¢ky, prazdné naboje ¢i odlozené tuby zubnich past. Nad mé$ce zlata cennéjsi byva-
ly nase kapsy!

Nikdy mi v$ak z mysli nevymizi melancholicky hlas trubac¢ovy tahlé vecerky, kdyz svolavala
vojaky na kavalce do ztemnélych kasaren. Také mné koncil den a teprve tehdy se mi opravdu za-
viely o¢i, kdyz se neviditelné jeji struny prestaly chvét.

Jaka to byvala rozko$, kdyz jsem se z chodniku dival na masirujici vojaky a naslouchal pres-
nému rytmu jejich okovanych bagancat.

V nasi uli¢ce, tak bohaté na dojmy, se mohla blahodéarné rozvijet détska fantazie, a nemohla ji
utlumit ani chudoba proletafského zivota.

Prvni kricky vedly pravé touto ulici, dvorkem pod kilnou s nasim vlastnoru¢né zhotovenym
loutkovym divadélkem a malou kuchyitkou doma, kde se u vytrzeni poslouchaly mamin¢iny li-
bezné vypravénky. Maminka po cely Zivot nepfestala milovat knihy a v§ecko krasné a uslechtilé.

A to jsem zdédil, v tom jsem pokracoval a rozdéval, kazdym rokem bohatsi. Vzdyt Zivot je tak
$tédry, mnohotvarny a krasny.”

K tomuto rozechvélému vzpomindni ptipojil i dodatkové ohlédnuti za bratrem Jindtfichem
Hofejsim, kterého uctival:

»Miyj bratr Jindfich byl z nds nejstar$i. Bylo nas pét déti. Krom ného a mne jesté jeden bratr
a dvé sestry.

Méli jsme se vzajemné radi — a kdyzZ jsem pozdéji poznal jiné rodiny, nikde nebyly vztahy sou-
rozencti k rodi¢im vroucnéjsi nez u nds.

Tak nés vedla nase libeznd, prosta maminka, ktera se s nami v§emi ucila od prvni tfidy obecné
$koly az po maturitu. Milovala knihy az do konce Zivota, vdechovala nam viru a radost v Zivot. Jeji
balzamickd slova byvala mnohdy jedinym lékem pro nase strasti vezdejsi, a¢ jsme uz byli dospéli.

Jindfich hned po maturité na malostranské redlce se vydal pésky do Patize. Chtél se vymanit
z tésné kazajky rakouské monarchie, lakala ho Sorbonna v mésté svétel, kde pozdéji studoval na-
rodohospodarské védy.

Bydlili jsme tenkrat na Smichové v Barrandové ulici. Byl jsem je$té hodné maly, ale pamatuji
se, jakou mivala maminka radost, kdyz dosel od ného dopis. Bylo u nas hned svétleji a radostnéji!

Po ¢ase jsme se prestéhovali do Vlagské ulice na Malé Strané.



Tehdy se nam vazné roznemohl tatinek. Dlouho lezel. Nakonec dostal tézky zépal plic. Lé-
kaf k nému denné dochdzel a posléze pfipravil maminku na nejhorsi. Telegrafovala Jindfichovi.

A tak se poprvé v roce 1910 vrétil z Pafize domt.

Stale vduchu vidim maminku, jak mu §la naproti, kdyz mne predtim vystrojila do svate¢nich
$atll. Nemél jsem doma stani. Ustavi¢né jsem vybihal z domu a rozhliZel jsem se po malostran-
ském Trzisti.

Cekéni bylo nekoneé¢né. Az pojednou, kdyz jsem se toho nejméné nadal, uslysel jsem mamin-
¢in hlas. Bézel jsem k ni. Vedle ni stal vysoky, $tthly mlady muz.

Byl to muj bratr Jindfich, kterého jsem vlastné az dotud ani neznal. Nase setkdni jsme zpece-
tili slzami radosti.

KdyzZ navstivil 1ékat druhého dne otce, podivoval se zméné, ktera se s nim udala. Jeho stav se
znaéné zlepsil. Tretiho dne nam pak lékar sdélil, Ze se stal prosté zazrak a Ze tatinek je jiZ mimo
vSecko nebezpedi.

To JindFichiv pfichod zpusobil tento zdzrak.”

Jan Alda
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Z DOPISU JANA ALDY

»Lidové noviny
V Praze dne 30. I1I. 1951
Mily Zdenku,
posilam Ti basen pro sbornik. Budes-li mit néjaké vyhrady, sdél mi to laskavé do redakce.
Uprfimné T¢ pozdravuje
Tvij
Alda“

»Mily Zderiku,
prosim T¢, neztrat mi knizky. Jsou to jediné mé exemplare.
Honzu kralem Ti vénuji.
Uprtimné T¢ pozdravuje
Tvij Alda
21.II. 1953

»Alespon chvili

Postaci nékdy slivko vrouci,

teply stisk dlang,

aby radostnéji tlouci

mohlo srdce drané,
aby se o¢i rozzatily
nadéji novou,
abys alespon chvili

Jan Alda

28.1V. 56

»Pro rok 1959 ptipravuji vybor ze svych ver$ii pro déti s nazvem Stastnou cestu; dale spolu-

pracuji na Honzakové knize Zivot zvitat jako textovy upravovatel.

Odpustte, ze neprozrazuji dalsi chystané prace, ponévadz bych je uz potom sotva
dokoncil.

Jinak Zlatému mdji pteji z celého srdce, aby hodné novych autort se na nds usmivalo
z jeho stranek.
Jan Alda
3.X. 58

Vénovéni v basnické sbirce Alespori chvili (Ceskoslovensky spisovatel, 1960):
LMilému
Z.K. Slabému
prvnimu hlubsimu posuzovateli mé poezie
vdééné Jan Alda
18. kvétna 1960
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»V Praze dne 15. ¢ervna 1960
Mily Zdenku,
pro sbornik Ti posilam:
12 svych bésni: Sluneénice, Prsi, Stragak v poli, U Tebe v dilné, To je tak mélo, Domove
libezny, Rackové, 9. kvéten, Skola¢ka, Ditéti, BoZzena Némcova, Republice do nového
roku - 12 str.
medailonky:
Z mého détstvi - 2 str.
Muj bratr basnik Jindfich Hotejsi - 2 str.
Vzpominka na Jittho Wolkra - 2 str.
Setkani se St. K. Neumannem - 2 str.
aforismy:
O détské literature - 1 str.
Srde¢né Té pozdravuje
Tvij
Jan Alda,
Praha 6-Bfevnov
Bélohorska 1427/100
Celkem 21 priloh*
»V Praze dne 7. bfezna 1966
Vézeni soudruzi Zlatého mdje,
co nejsrde¢néji Vam vSem dékuji za blahoptani k mym narozenindm
a upfimné Vas pozdravuji
V4s Jan Alda“

Jan Alda zemfel 30. ffjna 1970 v Praze.



Mira Aleckovic

Mira Aleckovié se narodila 2. inora 1924 v srbském Novém Sadu, vystudovala filozofickou fakul-
tu, pfevazneé se vénovala poezii pro déti a mladez, viz naptiklad sbirky Tri proleca (Ttijara, 1949)
nebo Tragovi bez stopa (Slépéje beze stop, 1952). Z pozdéjsich let pochdzeji knizky Zvezdane ba-
lade (Hvézdné balady, 2000) ¢i Kesten detinjstva (Ka$tan détstvi, 2004). Irena Wenigovd o jejich
ver$ich napsala, Ze ,vynikaji prostotou, deskriptivnosti a senzitivnosti“. Ona sama mi sdélila: ,,Pro
mne jako pro spisovatelku je pochopitelné tézké odpovidat na otdzku o vlastni tvorbé, bojim se,
abych v hodnoceni nebyla bud prilis kritickd, nebo prili§ nekriticka. Jediné, co mohu ze zkuse-
nosti fici, je to, ze mé vice nez kterakoliv pochvalna kritika potésil a pomohl mi spontdnni bez-
prostiedni zdjem mladych ¢tendrd, ktefi prichazeli do styku s mymi knihami. Jejich uznani mi
byla nejmilejsi a jejich pripominky jsem vzdy ptijimala co nejvaznéji. Myslim, Ze by to mélo platit
pro kazdého spisovatele, ktery své knihy vénuje mladezi, totiZ Ze nazor ¢tenait hraje rozhodnou
ulohu v nasi tvorbé, protoZe jejich nazor je ¢isty a zbaveny vSech konvenénosti, do kterych kriti-
ci ¢asto zabredavaji. Mé prvni knihy jsou vénovany mym nejhlub$im Zivotnim zazitkéim v dobé
narodnéosvobozenecké valky. Déti si je oblibily, ale poznala jsem u nich, Ze i ony maji dost tiZi-
vych vzpominek a Ze by si praly knihy rozjasnénéjsi, aby se rozptylily a zasmaly.”

Jako $éfredaktorka ¢asopisu Zmaj spoluurcovala vyvoj literatury pro mladez v nékdejsi Jugosla-
vii, nezastirala snahu o umélecké souputnictvi s Desankou Maksimovi¢, nicméné jeji popularity
nedosédhla. Byla jednou z prvnich, ktera podpoftila ideu mezinarodniho sympozia o détské lite-
ratufe v Praze: ,Takovym setkdnim by bylo mozno rychleji preklenout hranice pro dobré knihy.
Vérim, Ze by takové setkani urychlilo jinak dlouhou dobu, potfebnou k tomu, aby se dobra kniha
pro déti nebo pro mladez stala vlastnictvim i déti a mlddeze jiného naroda.“ Pravé pti prazském
sympoziu jsme se seznamili, o cemz svédéi dopisy z let 1964 az 1968.

Vedle sbirky novel St#ibrné viasy je naptiklad autorkou romana Zasto grdis reku (Pro¢ hani$
teku, 1955) a Zbogom, velika tajno, (Sbohem, veliké tajemstvi, 1958). Zaradil jsem ji do vyboru
Bilé vrany aneb Pojdte si vymyslet, pojdte si hrdt v roce 1975. Zemfela 27. inora 2008.

Z KORESPONDENCE MIRY ALECKOVIC:

»Zmaj, Beograd, Francuska 31 / i na nékterych dalsich dopisnich papirech/

Bélehrad, 24. VII. 1964
Vazeny a mily soudruhu Slaby,

prekvapuje mé, Ze se neozyvate, a obavam se, zda se snad neztratil muj dopis, poslany
do redakce Zlatého mdje. Ja jsem totiz hned odejela s ditétem k moti a nechala jsem dopis
sekretafce, a ta je ted na dovolené, ale vim, Ze vzdycky byla pfesnd, a véfim, ze ho poslala.
Bojim se, Ze nenapsala spravnou adresu, a proto nedosel.

Ted jsem nasla v notesu Vasi adresu a chci Vas znovu pozvat, abyste ptijel do Jugoslavie.
Maite u nas v redakci honoraf za vybor povidek a basni ceskych a slovenskych autorii pro
déti a urcité ho mate jesté u néjaké redakce, aby vam ho dali, az prijdete.
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Soudruhu Svobodovi také uverejnime nékolik basni, také on by za né mohl dostat
honorat, jestlize ptijede, jak mi fikal.

Kazdopadné by bylo dobré, abyste se ohlésil, kdy dorazite, protoZe jsem ¢asto na
cestach, a Desanka Maksimovi¢ i jd bychom si prély, abychom se s Vami vidély.

Ocekavala jsem slibené piispévky pro Zmaj, ale dodnes jsem je nedostala, tak Vés
prosim, abyste je poslal nebo ptinesl s sebou.

Myslim na Vas, Vasi krasnou Prahu a nase rokovani o literatufe po déti a viechna
pratelska setkani

pratelsky Vas pozdravuje a o¢ekdvd V4s piijezd
Mira Ale¢kovic¢®

»24 — VIII - 64 Bélehrad
Drahy piiteli Slaby,

mam radost, Ze prijedete Ty a soudruh Svoboda do Bélehradu, ale 9. zafi nebudu
v Bélehradu, musim zustat s ditétem ve Venkovuni do 14., 14. se vracim do Bélehradu.
Byla bych rada, kdybyste pfijeli o néjaky den pozdéji, nebo kdybyste zistali, dokud se
nevratim. Nejlepsi by bylo, kdybyste dorazili 15., ja bych vam zatidila pokoj na Svazu
spisovatelil, pokud se mi ohlasite do 3., 3. odjizdim z Bélehradu, tam je levné, pokud
neni zadan, maji jenom dva pokoje.

Pro kazdy pripad jsem fekla svému sekretafi v redakci Zmaje Malovicovi, aby napsal
néjaky honoraf za Tvij vybor poezie a prozy. Pravdépodobné to bude pro Tebe 30000 /
ale z toho se ode¢ita dan 13 %, zbude 27000 a néco, pro Svobodu za nékolik basni - za
dvé strany Zmaje 15000 dinart. OvSem basné nemdme, honem je poslete, predstav si, ty,
které mi Svoboda dal (knihy) i knihy, které jsem dostala darem od rtznych spisovatelt
(A.Barto, Gamarra, Kassil, Japonka, Svoboda a dalsi), mi nedosly po$tou, zistaly, aby mi
je redaktori Pionyra poslali - nevim, co se stalo, malif Nesvadba je mél dat do Pionyra,
osobné jsem mu je davala do auta. Dodnes nedosly. Ani Ty jsi neposlal vybor, proto
urcité prines, az prijedes, nékolik basni a nékolik povidek ruiznych spisovatelii. Za to Té
¢eka honoraf, a protoze jsme zatim toho moc nepublikovali z vasi literatury, je dobfe,
Ze to napravime.

Byla bych rada, kdybychom se setkali a kdybych vds mohla pohostit ve svém domé.
Napis ihned, kdy prijedete, pozdravuje vés oba.

Mira Ale¢kovic¢®
»Vem redaktortim Zlatého Mdje nejlepsi prani k Novému roku 1965
Mira Ale¢kovi¢

Zmaj, literdrni ¢asopis pro déti*

»Bélehrad, 15. III. 1965
Redakci Zlatého mdje
Vedoucimu redaktorovi V1. Stanovskému
Praha
Drazi pratelé,
na va$ dopis jsem neodpovédéla, protoze jsem byla delsi ¢as ve Francii a moji osobni
postu sekretarka redakce neotvira. Proto odpovidam se zpozdénim, nikoli vSak s mens$im
pfanim va§emu ndvrhu mezinarodni konference détskych ¢asopisi, kterou urcité podpoii
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mnohé ¢asopisy unas i v daldich zemich, a zvlasté Zmaj, ktery je jediny détsky literarni
¢asopis u nas.

Pfeju mnoho uspéchti v praci Vam, soudruhu Stanovsky, i soudruhu Slabému, a prételsky
Viés zdravim.

Mira Ale¢kovi¢®

»29 — VII - 65 Bélehrad Rd. Zmaje Francuska 31
Drahy piiteli Slaby,
v téchto dnech jsem se vratila z kongresu Pen klubu do Bélehradu a prohlédla jsem si
vezla na operaci, pak jsme byli u mote, nato jsem odejela na kongres - a tak jsem teprve
nyni procetla Zlaty mdj, ktery mé vzdycky potési.

Jste stdle aktualnéjsi a mate stale vice spolupracovniki a to je dobre. Vidim, Ze jste
stihli napsat i o knize Spisovatelé o sobé, uverejnit anketu Cicibanu a mnozstvi zajimavych
materidll. Zajimavy je i ¢ldnek Kuliczkowské - ta o mné napsala velice péknou recenzi
pred tfemi lety ve Varsavé, kdyz vy$el mtj roman Sbohem, veliké tajemstvi v Polsku. Je
vyborné, Ze jste obsahli mnoho zemi.

Zvlasté se mi libi cyklus basni E. Schmidtové — Fialové mlddi. Prosim Vs, poslete mi
jeji adresu a vyridte ji mé pozdravy. Néco z jeji tvorby sama prelozim pro Zmaj.

SlySela jsem od Mirka, zZe v zaf1 pfijedete. ProtoZe odjizdim kolem 10. do Bulharska
a mésic tam zdstanu v Sofii a Varné, kam vezu matku a dcerku na prazdniny, tak Vés
prosim, abyste sdélili mé sekretafce do Zmaje, kdy dorazite, a ona mi o tom dé zpravu.
Doufédm, Ze to nebude pted 10. zatim, chtéla bych, abyste se v redakci setkali s nagimi
spolupracovniky, nejzndméjs$imi spisovateli pro déti.

Posilam Vam svoji nejnovéjsi knizku — poemu - jestli se Vam bude libit, mzete
o ni napsat. Vysla v koprodukci nakladatelti ze 4 republik ve 4 republikovych jazycich
a2 jazycich narodnostnich mensin nedavno v nakladu 60000 a je téméf vyprodana. Je to
poema - proti didaktické pedagogice bez fantazie, pedagogice nudy, ¢erno-bilého, jsme -
nejsme. Byla bych rada, kdyby se Vam libila a kdybyste ji pfelozil do ¢estiny.

Pozdravujte, prosim Vas, soudruha Stanovského, a Vy ptijméte moje srde¢né pratelské
pozdravy
Mira Ale¢kovic®

/Pohled: Vladimir Kirin - Siptarski narodni ples - Kosovo i Metohija. Beograd 2. I. 1966/
»Soudruh
Zdenek Slaby
Praha 5 Smichov
Lesnicka 8
Stastny Novy rok a mnoho dspéchil v praci i literatufe pieje
Mira Ale¢kovic¢®

/Pohled: Beograd — pogled na trg Marksa i Engelsa. Beograd 5. I. 1967/
»Red. Zlaty Maj
soudruzi Vladislav Stanovsky a Zdenek Slaby
Naérodni tf. 14
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Praha 1 /pfepsano: Praha 4 Nusle, U Libusinych ldzni 5/

Mnoho $tésti v 1967 Zlatému mdji i Vam osobné a na shledanou koncem ledna v Praze.
S pozdravem redakce Zmaje

Mira Ale¢kovic®

»Bélehrad, 911967
Drahy ptiteli Zdenku Slaby,
koncem ledna navstivim Ceskoslovensko, Bratislavu i Prahu, a potom cestuju do Be&e
(Vidné) za doktorem Bambergerem.
Prala bych si, abych se s Vami v Praze setkala a abych navstivila Zlaty Mdj.

Do Prahy jedu, abych dovezla materidly pro vyménu s vasim Pionyrem a Ohnickem,
jakoz i do vaseho Statniho nakladatelstvi détské knihy, ale moc bych si prala setkat se
s prateli ze Zlatého mdje.

Psala jsem Vam, ze dorazim dfive, ale méla jsem operaci oka, a tak jsem cestu musela
odlozit.

A ted se Vam musim pratelsky pochlubit, ziskala jsem za minuly rok prvni cenu
azlatou medaili za poezii v Pistoji (Firenze - Italie) v mezindrodni soutézi ¢asopisu Tutti
gli Uomini, jakoZz i cenu - prémii Sovétského Pionyra za basen ,,Zvezdana bajka o Vjazmi®,
pro kterou hlasoval nejvétsi pocet détskych ¢tenart jako za basen roku.

Jinak jsem napsala novy roman pro déti a novou sbirku lyriky pro dospélé i pro malé
déti, knizku, kterou vyddva muj byvaly podnik, kde jsem byla feditelkou - (Danilo Gruji¢).

Pozdravujte, prosim Vas, soudruha Vladislava Stanovského, soudruha Jana Vladislava,
soudruzku Evu Bergmanovou a naseho spole¢ného ptitele soudruha Svobodu.

Srde¢né Vés pozdravuje a na shledanou

Mira Aleckovié¢
P. S. Posilam Vam nékolik basni a jednu povidecku, abych toho neposilala moc postou,
az pfijedu, donesu jesté néco. Pokud Vam to neéini potiZe a nasli byste néco, co by se
hodilo k tisku - néjaky autorsky honoraf se na cesté vidycky hodi. Pokud by Vam to
bylo zatézko, prosim Vis, abyste mi odpustili takové obtéZovani ,privatniho charakteru’.
Do Prahy dorazim bud 26., nebo 27.1ledna. Do té doby srde¢ny pozdrav a na shledanou,
ty basnicky, pokud se Vam libi, mizete dat do Ohnicku a ty pro malé do Matefidousky.

»Drahd soudruzko Bergmanovd a drahy soudruhu Slaby,
obdrzela jsem knizku, kterou jste mi poslali, Vzit osud do svych rukou.

Je zajimava, jako je zajimavé téma ,dité a literatura®

Lituji, Ze jsme se pfi mém pobytu v Praze nesetkali, byla jsem tam krétce a vétila jsem,
Ze se alespon predposledni den sejdeme, jak mi sliboval soudruh Jiti Havel.

Ani soudruzku Slabou jsem nezastihla v jeji redakci a nemohla jsem ji ani predat
sviyj darek.

Az prijedu pri§té, nechci, aby se to dalo v rychlosti, ponechdm si na Prahu nékolik
dni, abych mohla vidét vSechny svoje pratele.

Prominte, Ze jsem vam dopis neposlala uz dtive a Ze jsem vam nepodékovala za knizku,
ale pfi ndvratu z Prahy, na cesté z Vidné jsem méla nestésti, zlomila jsem si pravou ruku,
podstoupila jsem dvé operace a ted po tfi mésice musim nosit ruku v sadfe od prsti po
ramena, tak musim psét levou rukou a to je obtizné.
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Pozdravuji vasi redakci i Vas srdecné a pratelsky.
Vase
Mira Alec¢kovic®

/Pohled: Beograd — Narodni muzej, Prepolovljenje praznika, ikona, XVII v./
»Redakci Zlatého Mdje, soudruhtim Vladislavu Stanovskému, Zdenkovi Slabému
preje $tastny novy 1968
Mira Ale¢kovic®

/Pohled: Kijev - stolica USSR, Goszdarstvennyj universitét imeni T. G. Sevéenko. Kijev 2.
II. 68/
»Redakce Zlaty Maj
Praha
Narodni tfida
Cechoslovakija /ptepsano na Praha 5 Smichov, Staropramenn4 12, prepsdno na Praha
4 Nusle U Libusinych lazni 5/
Drazi pratelé Stanovsky, Slaby,
dnes jsme na vas vzpominali s Bohdanem Calym - v Moskvé s Aleksejevem — z Détské
literatury. Vy prvni jste zac¢ali mezinarodni spolupraci ve Zlatém mdji. Mnoho novych
uspéchii véem a pozdrav
Mira Ale¢kovic¢®

Ze sledovala proménlivost svéta, a tim i literatury, velmi pozorné, o tom svéd¢i jeji stat ,,Najit
v détech strunu citu®, kterou mi poslala uz v roce 1965. Myslim, Ze stale plati jeji slova: ,Udélem
novych generaci je negovat staré, a stejné je to i s literaturou. Chce jako dité v puberté negovat své
rodice, ucitele, celou spolecnost a vytvari si sviyj svét a boufi se proti vSemu, dokonce i proti zku-
$enostem, které pozdéji, kdyz vykrystalizuje, od svych predchiidcii prijima.

Urcité jste se setkali se ¢trnactiletymi, ktefi fikaji v podstaté toto: Vy jste byli jini. Vase doba
byla jina. Dnes neni ¢as na sentimentalitu, néznosti a velkou lasku. Pro¢ pfinaset obéti pro dru-
hé? Vsichni se dnes zatahuji do své ulity. Dnes lidé Ziji jen pro sebe, jsou egoisti¢ti a taky rozum-
néjsi a chladnéjsi nez vy, fantastové a revolucionari. Ve vasi dobé se umiralo za revoluci a za pti-
tele, ale dneska spolu drZi jen malé déti, a taky jen chvili. Jak ¢lovék za¢ne riist, zaéne se zaroven
druhému odcizovat...

Tisk mnoha zemi se timto odcizenim mladych lidi uz zabyv4, neni to vSak feeni. Tento unik
do vlastniho nitra, vira pouze ve vlastni rozum a intelekt je nemoc nejen citu, ale viibec soucas-
ného svéta.

Skola preferuje védu a rozum, spole¢nost ji podporuje svou potfebou hospodatskoekonomic-
kého rozvoje, a proto neni divu, ze takto smysleji déti téch, ktefi bojovali za revoluci... Mozna, Ze
by stacilo najit v détské dusi strunu, na kterou jsme pozapomnéli...

Jestlize $kola v tomto sméru je$té zaostava a spole¢nost neni zatim schopna pozadavky mla-
dych plné uskutec¢nit, co potom déld rodina, rozbita klasicka rodina? Zaméstnani rodi¢e? Dévaji
détem dost tepla a néhy? A co literatura a umeéni viibec?

Kdy? literatura ozbroji dité jasnym pohledem a zdravym citem, kdyz se dité s jeji pomoci ne-
bude citit ztracené pred védou a technikou, kdyz se nebude tfast pred chladem betonu a oceli, po-
tom spisovatelé splnili vnitfni imperativ, ktery jim dava jejich umélecké svédomi.”
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Arménsky spisovatel Vachtang Ananjan se narodil 8. srpna 1905 ve vsi Samachjan, dtive Pogho-
skilisa, nyni predmésti Dilizanu. Aby poméhal chudé rodiné, stal se pasa¢kem. Zil v Jerevanu.
Navstévoval stranickou $kolu, byl funkciondfem na vesnici, od roku 1923 zemédélskym kore-
spondentem novin, pak redaktorem deniku Mackal, spolupracovnikem komsomolského peri-
odika Avangard, za valky, do které se ptihlasil jako dobrovolnik, byl vojenskym dopisovatelem
z kavkazské fronty. Knizné vydal své prozy s vale¢nou tematikou v roce 1947. Po valce se stal
spisovatelem z povoldni.

Od roku 1927 napsal asi pét set loveckych (a $ife: dobrodruznych) povidek, které vychdzely jak
v ¢asopisech Pionér, DruZnyje rebjata a Murzilka, tak knizné (prvni knizka s touto tematikou -
V ohnivém kruhu - se objevila uz v roce 1931). Za svého pobytu v Ceskoslovensku se zajimal o nasi
prirodu a sezndmil se s myslivci, se kterymi se vydal na lov. I tyto dojmy muZeme najit v jeho tvorbé.

V Ceskych prekladech vysly knihy Na bfehu Sevanu (Sevani apin, 1952) a Zajatci parddli sou-
tésky (Hovazadzori geriner, 1959) a rovnéz tfi lovecké povidky ve sborniku Dech arménské zemé
(1951). Ananjanova popularita vzriistala zejména diky atraktivnim dobrodruznym namétiim, lec-
kdy (naptiklad v kniznici KOD) suploval nedostatek této literatury u nds. Souborné byly jeho po-
vidky obsazeny v $estisvazkovém souboru Lovecké povidky (Vorsordaka patmvackner), $est svazki
¢itaji rovnéZz Ananjanovy Spisy, vydané vletech 1968 az 1971. Nau¢ny charakter ma jeho pétidilnd
encyklopedie Svét zvitat Arménie od ddvnych casti po nase dny (1961 - 1971).

Vachtang byl vyznamendn Rddem cti, dvakrat Radem Rudého praporu prace. Oba romény pro
mladez, které u nas vysly, ziskaly nejvyssi ocenéni v soutézich.

O svych ndzorech na svét dobrodruzstvi mi napsal:

»JistéZe je mnohem snazsi psat samoucelnd dobrodruzstvi, li¢it vzrusujici déje a situace tak na-
pinavé, aZ se ¢tendfi srdce zachvéje a dech se zataji izkosti a netrpélivosti. Ale kde je Zivot, kde je
ucel, kde je myslenka? I u nas vyslo nékolik knih tohoto druhu. Ale nemély Gspéch, lidé nepftija-
li vlidné knihy toho typu. Nasi lidé se zabyvaji budovanim nového Zivota, nového svéta a zadaji
po spisovatelich, aby pouzivali svého pera a svého uméni k onomu vznesenému zépasu. Ovsem,
1ze li¢it neobycejna dobrodruzstvi, kterd budes ¢ist se zatajenym dechem. Nda§ bohaty Zivot a nds
kazdodenni zépas s ptirodnimi silami poskytuje k podobnym knihdm bohatou latku. Ale mu-
si§ psat tak, aby to, co napi$e$, mélo naleZity vyznam, aby to pfispivalo k obohaceni ¢tenafovych
védomosti, aby ho to vyzbrojovalo pro zapas s ptirodou, aby to v ném upeviovalo vse nové, aby-
chom v ném péstovali schopnost byt state¢nym a prekonavat obtize.

A tak i lovecké povidky, jichZ jsem napsal takové mnozstvi, nejsou pouhym popisem ptirod-
nich jevi nasi zemé, tfebaze v tisku mé pfehnané oznacuji za ,pévce arménské ptirody’. Nejde mi
o samoucelné popisovani pfirodnich kras. Seznamuji ¢tendfe s pfirodnimi silami své zemé, pti-
¢emz chci pusobit na jeho charakter, tak aby mu bylo snéze vést boj s témito silami, aby se lépe
umél zucastnit naseho usili o vyuziti téchto sil.“
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Z DOPISU VACHTANGA ANANJANA:

»Drazi pratelé z casopisu Zlat)? mdj,
posilam vdm Zzadané daje. Dékuji za to, Ze jste se rozhodli zatadit mne do Slovniku.
Z Arménie doporucuji obratit se na vyte¢né détské autory:
Chazak Gjulnazarjan - piSe povidky a romany pro chlapce. Jeho adresa: Jerevan, ul.
Komitasa 16, kv.69.
Karen A. Simonjan - pi$e fantastické povidky a romany. Adresa: Jerevan 15, ul. Krasnoj
armiji 15, red. ¢asopisu Pionér.
V. Ananjan“

»Drazi pratelé!
Dozvédél jsem se, Ze v minulém roce byly na strankach vaseho ¢asopisu publikovany
moje povidky i portrét.
To ¢islo jsem nevidél. Jestli je to moZné, poslete mi jeden vytisk.
Vachtang Ananjan
M¢é knihy prelozené do Cestiny:
Na biehu Sevanu
Zajatci Pardali soutésky
Moje adresa: Jerevan - 15, Paronian 1/12, Armenia (SSSR)
21.4.73%

Vachtang Ananjan zemfel 4. btezna 1980 v Jerevanu. Slovnik autori literatury pro déti a mld-
dez 1. Zahranicni spisovatelé, ktery vysel v Praze roku 2007, se o ném nezminuje.

Vachtang Ananjan s jednim z hrdinii svych Loveckych povidek -
Ceskym lovcem Antoninem Priichou.
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Barbara Bartss —%ﬁw

»Jsem pravé kdesi uprostred cety kozakd, kteti tahnou proti Ku¢um chanovi, ve své fantazii jsem
preskocila ¢tyfi sta let zpét, v sazce je dobyti Sibife, nebo vidim irské rybare na zapadnim pobiezi,
ktefi zachranuji své barky v ,zétoce ¢erného ¢lunu’ pfed boufi; zrovna v tom okamziku bych méla
uklizet? Ne. Je mnohem dtilezitéjsi, abych napsala, jak je to s ohném, ktery nechce horet v rageli-
nisti, abych sledovala, kam se ubira medvéd, nebo abych vypravéla o malém Aljo$ovi, ktery svym
vnitfnim zrakem vidi ¢arodéjnice a vily a zIé duchy. (Je ovSem jisté, Ze to piSici matky maji téZ$i nez
pisici otcové, protoze maji minimum ¢asu pro sebe, na matce zlistava veskera péce o rodinu. Pro-
to potrebuji k napsani prvnich dvou tfetin kazdé knizky priblizné osmndctkrat tolik ¢asu nez pro
tfetinu posledni - pak uz se nedam rusit — a pokazdé se divim, ze jsem zase jednu knihu dopsala.)

Zrovna tak se divim, Ze se vzdy znovu poustim do dobrodruzstvi napsat knihu, kdyz ptece
dobte znam tézkosti, které mé ¢ekaji: napriklad okamzik, kdy se pfibéh ocitne na mrtvém bodé,
nebo svou vrozenou lenost, ktera ¢iha na kazdou takovou prekazku. Ve chvilich, kdy bych méla
rukopis dokoncit, mi ptijde kazdé zdrzeni vhod. Tfeba navs$téva nebo pozvani na besedu.

Besedy s détmi mdm rdda. Clovék tu uslysi nesmirné mnoho véci - od déti a poradateld i ode
véech ostatnich dospélych, ktefi jsou tu ndhodou pfitomni.

,Pro¢ pisete historické knihy?*

,Protoze je pro mne historie pravé tak Ziva jako ptitomnost a protoze rada uvazuji o lidech, jak
se vyrovnali se svou dobou. Pfedev$im lidé mé zajimaji.

Déti chtéji védét iledacos jiného: jak dlouho trva, nez napi$u knihu, a také - protoze jsou reali-
stické - kolik penéz za ni dostanu. Dojemné starostliva byla otdzka jednoho malého chlapce, pro-
toze v ni vyjadril své vlastni obavy, které pocituje pfi psani slohovych uloh: ,Ale co délite, kdyz
piSete a piSete a kniha potad neni plna?‘

Pfi téchto beseddch se mnohému ptiudite; absolvovala jsem jich uz znaény pocet, a proto také
uz nevétim nikomu, kdo tvrdi, Ze knihy pro mlddez jsou zbyte¢né, protoze ,starsi déti’, tak asi
od dvanacti let, prechdzeji k literatute pro dospélé. Vlastné jsem tomu nikdy nevétila. Ne proto,
ze jsem chtéla dal psat knihy pro mladez, ale pravé proto, Ze jsem se svymi posluchaci, kteti byli
presné tak stati, tolikrat hrala tuto hru na otdzky a odpovédi. (Je $koda, Ze pritom alespor jed-
nou nebyl nékdo z téch lidi, ktefi hovorivaji o ,zbyte¢nosti knih pro mladez’)

Po takovych prestavkach, vyplnénych besedami, se rada vracim ke svému psacimu stolu, zvlas-
té od té doby, co jsem se odstéhovala na vesnici, kterd md pouze ¢tyfi sta obyvatel. Prestéhovala
jsem se tam ze svého byvalého bydlisté, protoze taméjsi okruh pratel byl uz natolik velky, Ze jsem
se nemohla dostat k psani.

Pfesto mi m4 predstava dokonalého klidu tak docela nevysla. Avsak pratelé ted vyhledavaji
néas ,Medvédi kout‘ /autorka pojmenovala své sidlo v Nottensdorfu Haus am Biarenwinkel/ pouze
tehdy, kdyz néco urcitého chtéji; proto 1ze navstévy omezit na ptijatelnou miru. Zato se ted u mne
hlési jini navstévnici. Téch par agentd s vysavaci nebo s mydlem, ktefi zazvonili u nasich dveri,
kdyz jsme bydleli ve mésté, to byla miziva mensina proti lidem, s nimiz ptijdu do styku nyni. Za-
prvé maji cenich loveckého psa a zadruhé se fidi starym selskym pravidlem: na vesnici je vzdyc-
ky nékdo doma, i kdyby to méla byt jenom babicka. Vétsinou zaklepou rovnou na okenni tabulku.
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